Soporte fijo para pantalla
VEASE INSTRUCTIVO ANEXO

Mod. TVF4275 PeerlessoAV

Lista de Partes

Descripcion Cantidad

placa a pared
brazo adaptador

42" - 75" 110 Ib
/‘ (106.68 - 190.5cm) (49.89 kg)

M6 anclaje a hormigon

M6 x 50mm tornillo hexagonal
M4 x 20mm

M6 x 20mm

M8 x 25mm

M4/M6 arandela

espaciador

nivel de burbuja

bandeja

HDMI cable
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M6 x 50mm tornillo hexagonal
9 brazo adaptador
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M4 x 20mm M6 x 20mm M8 x 25mm

M4/M6 arandela
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espaciador nivel de burbuja HDMI cable

A ADVERTENCIA

ESP - Este producto esté disefiado para ser instalado en paredes con montantes en paredes de concreto macizo
o en paredes de hormigén de escorias. Se incluyen los accesorios para la instalacién en montantes, en concreto
macizo o en hormigoén de escorias. Antes de instalarlo, asegurese de que la superficie de apoyo sostendra la
carga combinada del equipo y los fijadores. Los tornillos se tienen que fijar firmemente. No apriete los tornillos
en exceso, ya que se pueden dafiar y el producto podria fallar. Nunca exceda la Capacidad Maxima de Carga.
Siempre cuente con la ayuda de un asistente o utilice un equipo mecénico de izar para levantar y colocar el
equipo con més seguridad. Este producto esté disefiado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto
en exteriores podria causar fallas del producto o lesiones a individuos. Tenga cuidado de no pincharse los dedos
cuando mueva el soporte. Si necesita ayuda, por favor, llame a Servicio al Cliente de Peerless al 1-800-865-
2112.
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ESP|ADVERTENCIA

ContinGe con el - -
paso. Los tornillos tienen que dar,
por lo menos, tres vueltas

ﬁ completas y quedar ajustados.

No apriete de mas los tornillos. Centro de la pantalla.
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Herramientas necesarias para el ensamblaje.

la]

Apriete adecuado de los tornillos: Apriete hasta que la
cabeza del tornillo haga contacto y luego apriete otra 1/2

@ vuelta. No apriete de mas los tornillos.
N

5/16"
(7.93mm), 3

A ADVERTENCIA

ESP - Cuando vaya a instalar soportes de pared de Peerless en paredes de concreto, las paredes tienen que
tener, por lo menos, 8"(20.32 cm) de grosor con una resistencia a la compresion de 13.789 MPa como minimo. Al
instalar soportes de pared de Peerless en paredes de hormigén de escorias, los bloques tienen que cumplir las
especificaciones de ASTM C-90 y tener un ancho minimo de 8"(20.32 cm). {No taladre en juntas de argamasa!
Hacer la instalacion en la parte soélida del bloque, por lo general, a un minimo de 1" (25 mm) del extremo del
bloque. Se sugiere utilizar un taladro eléctrico convencional a baja velocidad para hacer los agujeros en vez de
un taladro percutor para no perforar el fondo de los agujeros al entrar en un vacio o una cavidad. Nunca fije los
anclajes de expansion para concreto a superficies de concreto o de bloques de hormigén de escorias recubiertas
con yeso, yeso-carton u otro material de acabado.

Marque los orificios de montaje.
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Taladre los agujeros de montaje en la superficie
de apoyo; se requiere una profundidad minima de

2.5" (63.5mm).

[3)

& 25 L

5 .- (635mmy .
=7

56" (<2 0 T 0% o7
(7.93mm). & < e

sl
ol VNG

ESP| No perfore en las juntas de mortero.
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Nivele e instale.
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Centre verticalmente los soportes en la pantalla.
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Uso de espaciadores opcional.
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Taladre los agujeros de montaje en la superficie °

de apoyo; se requiere una profundidad minima de

2.5" (63.5mm).

ESP | No perfore en las juntas de mortero.
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Nivele e instale.
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[EsP]No aprote de mas los tornillos
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Peerless-AV
2300 White Oak Circle
Aurora, IL 60502

Peerless-AV Europe
Unit 3 Watford Interchange,
Colonial Way, Watford, Herts,

Email: tech@peerlessmounts.com WD24 4WP, United Kingdom

Ph: (800) 865-2112
Fax: (800) 359-6500
www.peerless-av.com

© 2015, Peerless Industries, Inc. © 2015, Peerless Industries, Inc.

Producto Hecho en China

Customer Care
44 (0) 1923 200 100
www.peerless-av.com

Importado por
Peerless-AV de Mexico
Ave de las Industrias 413
Parque Industrial Escobedo
Escobedo N.L Mexico 66050
Servicio al Cliente
01-800-849-65-77
www.peerless-av.com

© 2015, Peerless Industries, Inc.




POLIZA DE GARANTIA

IMPORTADOR: PEERLESS INDUSTRIES DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.
AVE DE LAS INDUSTRIAS #413 PARQUE INDUSTRIAL ESCOBEDO,
ESCOBEDO, NUEVO LEON. TEL 01800 849 6577

Garantiza este producto por término de dos afios en todas sus partes

y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento

a partir de la fecha de compra del consumidor final.

Marca: Peerless-AV

Modelo: TVF4275

Producto: Soporte fijo para pantalla
Fecha:

Para hacer efectiva esta garantia, debera presentar esta péliza junto con el
producto y el recibo de compra fechado, en alguno de los siguientes lugares:
en la direccién del Importador o en el lugar donde fue adquirido.

Lugar donde pueden adquirir partes, componentes, consumibles y accesorios:
PEERLESS INDUSTRIES DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.

AVE DE LAS INDUSTRIAS #413 PARQUE INDUSTRIAL ESCOBEDO,
ESCOBEDO, NUEVO LEON

Peerless Industries de México S. de R.L. de C.V se compromete a cambiarlo,
sin ninguin cargo para el consumidor siempre que el defecto sea cubierto por
esta pdliza. Los gastos de transportacién que se deriven seran cubiertos por la
empresa.

El tiempo de reposicién en ningln caso serd mayor a 30 dias contados a partir
de la fecha de recepcién del producto donde pueda hacerse efectiva esta
garantia.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN CUALQUIERA DE LOS

SIGUIENTES CASOS:

-Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales

-Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de
uso que se le acompafa

-Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por PEERLESS INDUSTRIES DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V.

Para mayor comodidad, pida informacién en el siguiente correo electrénico:
servicioalcliente@peerless-av.com



